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A FEKSZIK ES HEVER KVAZIKOPULAK SZEREPE
LOKATIV MONDATOKBAN

The role of fekszik and hever quasi-copulas in locative sentences

Uloga kvazikopula fekszik 1 hever u lokativnim recenicama

A dolgozat a fekszik és hever kvazikopulak hasznalatarol és szerepérdl nyujt attekintést.
A korpuszalapu elemzés kozéppontjaban a két testtartasige lokativ mondatokban bet6l1tott
szerepe all. A dolgozat attekinti az ALAK (azaz a mondat alanya) és a HATTER (lokali-
zal6 elem) kiilonféle, lokativ mondatokban eléforduld fajtait, valamint a ketté kapcsola-
tat mindkét kvazikopula vonatkozasaban. Az elemzések a funkcio elvének targyalasaval
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végzddnek. A dolgozat megallapitja, hogy a fekszik semleges jelentésii, hasznalatat nemcsak
az ALAK geometriai jellemzéje és a HATTER-hez val6 viszonya irdnyitja, gyakran talal-
hat6 olyan mondatokban, ahol a targy az adott pozicioban nem tudja betdlteni szerepét.
A hever esetében az ALAK nem vart elhelyezkedése, ennek kovetkeztében a targy funkci-
6janak meghitsulasa kap nagyobb szerepet. Az ige eredeti, élettelen alanyokkal eléforduld
jelentésébdl az elhagyatottsag jelentéskomponens a kvazikopula szerepben is felfedezheto.
Kulcesszavak: grammatikalizacio, kvazikopula, lokativ mondat, testtartasige

Bevezetés

o

frasunkban két hasonlo jelentésii magyar testtartasige, a fekszik és a hever
szemantikai viselkedését vizsgaljuk. A nyelvekben az alapvetd testtartasigekbol
1étrejovo kvazikopuldk (Call’, *fekszik’, ritkdbban: ’iil’) mellett lehetnek mas
igébdl grammatikalizalodo igei elemek (pl. fiigg’), az azonban nem altalanos,
hogy két hasonl6 jelentésii kvazikopula is 1étrejon. A fekszik kvazikopula bemu-
tatasa egy korabban megirt elemzésiink (Sipos—Varnai 2022) tomor 0sszefog-
lalasa tovabbi példamondatokkal. Kutatdsainkban a hever igei elem leirasanak
nincsenek elézményei.

Jelen dolgozat 6 kérdése, hogy milyen modon egésziti ki a lokativ monda-
tokban alkalmazhato igei elemek korét a sever kvazikopula.

A feldolgozott anyag

Az anyaggylijtéshez elsdsorban a Magyar Nemzeti Szovegtarat hasznaltuk
(MNSz2), illetve az ezt a korpuszt feldolgozé Mazsola keresofeliiletet (Sass
2009), amellyel a vizsgalt igéhez tartoz6 alanyokat listaztuk. A Mazsola szerint
az MNSz2-ben a fekszik 6248, mig a hever ige 3013 kiillonb6z6 alannyal fordul
elé. A példatar kisebbik részét célzott, els6sorban Google-kereséssel' gyiijtot-
tiikk. Ez utdbbiakat (G) jelzéssel tiintetjiik fel dolgozatunkban.

A targyalas menete

frasunkban eldszor a *fekszik” jelentésti igékbol 1étrejott kvazikopulak alta-
lanos viselkedését irjuk le a szakirodalmi el6zmények alapjan. Ezutdn a magyar

Itt jegyezziik meg, hogy a Google keresdjében kapott taldlati listdban a jonak tiind példakrol
tobb esetben kideriilt, hogy azok kiilonboz6 képek vagy videdk (esetenként eredetileg nem is
magyar nyelvii, hanem forditott) leirasaban szerepelnek, azaz nem ,,valodi példak”, hanem a
mesterséges intelligencia altal készitett képleirasok, példaul A gérog menyasszonyi ruhdk fé
Jellemzdje, hogy a derékvonal a menyasszony mellén fekszik, ahonnan kezddédik az esds szoknya.
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fekszik kvazikopula hasznalatat jellemezziik korabbi cikkiink 6sszefoglalasaval,
majd a hever bemutatasa kovetkezik. Végiil a két hasonlo jelentésti kvazikopula
szemantikai jellemzo6it foglaljuk Gssze.

A fekszik’ jelentéstii igebol grammatikalizalodott kvazikopula
a vilag nyelveiben

A testtartasigékbol kialakult kvazikopulak kutatasat az indokolja, hogy noha
ezeknek az elemeknek grammatikai szerepe a kitiresedett jelentésti kopuldkhoz
kozelit, az ige eredeti jelentésébdl mégis megdriznek valamennyit. Jellemzo,
hogy az alany (ALAK) geometriai tulajdonsagaival fiigg 6ssze a kvazikopulak
kozotti valasztas (Newman 2002, Ameka—Levinson 2007). Ennek alapjan a
“fekszik’ ige esetében azt varjuk, hogy az ALAK forméja elnyujtott, hosszukas
legyen, az alatdmasztassal parhuzamosan helyezkedjen el, nagy feliileten rasi-
mulva az alatdmaszt6 feliiletre. Ezzel szemben az egyes nyelvekben szdmos
egyedi sajatsag arnyalja ezt a képet.

Ahogyan azt Atintono a gurene (Atintono 2013, 191), valamint Kutscher
¢és Schultze-Berndt a német nyelvben (Kutscher — Schultze-Berndt 2007, 999)
megfigyelte, a kitlintetett dimenziéval nem rendelkezd targyak is leirhatok
fekvoként. A holland nyelvben a labdak azért ,,fekszenek”, mert nincs kitiinte-
tett tengelyiik, vagy azért, mert nincs labuk (Walop 2015, 23-24).

Fagan a német sitzen *iilni’ igével kapcsolatos elemzésében hangsulyozza,
hogy annak hasznalata a HATTER-hez, pontosabban a HATTER magassagahoz
kapcsolodik (Fagan 1991, 142). A fekszik kvazikopula esetében tipikus terep
a vizszintes, azaz a talajszint vagy valamilyen butor stb. sik feliilete. A gurene
nyelvben élettelen targyak lokalizalasakor a HATTER magassaga szigortian
meghatarozott, fold- vagy padloszintli (Atintono 2013, 193), mint ahogy az
északi hanti nyelvben is az alacsony, talajszinthez kothet6 feliiletek — példaul
a fold vagy a padlo — gyakran valtjak ki a *fekszik’ ige hasznalatat élettelen
targyakrol beszélve (Sipos 2021, 327).

Vannak olyan nyelvek, amelyekben az ALAK és a HATTER viszonya haté-
rozza meg a mondatban hasznaland6 kvazikopula valasztasat. A kuwaru nyelvben,
ha az ALAK valamilyen modon rejtve van, akkor a fekszik ige hasznalatos, példa-
ul ha a targy fold alatt vagy mas okbdl nem lathat6 helyzetben van, pl. az édes-
burgonya a kertben, a cukor a tedban vagy a pénz a zsebben (Rumsey 2004, 265).

AHATTER azonban nem mindig vizszintes. Ilyenkor a *fekszik’ kvazikopula
hasznalatat a nagy vagy teljes feliileten megvalosulo aldtdmasztas valtja ki.
Példaul az északi hanti nyelvben az obi-ugoroknal hasznalatos, széles pantok-
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ként a ruha mellrészére simuld gyongyfiizér helyét is a *fekszik’ jelentést igére
visszavezethetd kvazikopulaval adjak meg (Sipos 2021, 326).

Serra Borneto magyardzatot ad azon német mondatok kvazikopula-
valasztasara is, amelyekben az ALAK kimondottan magas, és fliggélege-
sen kiemelked6 volta ellenére a /iegen ige hasznalatos (Serra Borneto 1996,
469-470). Ha példaul egy templom, egy magas épiilet stb. van a besz¢16 percep-
tualis hatokorében, akkor a stehen ’all” igét fogja hasznalni. Azonban a liegen
“fekiidni’ igét kell valasztani abban az esetben, ha egy targy foldrajzi vagy
topografiai elhelyezkedésérdl beszéliink. Ezt nevezziik geotopografiai hasznalat-
nak. Ezeknek a mondatoknak az alanyai altalaban foldrajzi egységek (dombok,
hegyek, siksagok; természetvédelmi teriiletek), kozigazgatasi egységek (orsza-
gok, megy¢k), kiilonbozo tipusu telepiilések (varosok, falvak), kiilonb6z6 intéz-
mények (iskolak, uszodak), vallalatok, gyarak, épiiletek.

Serra Borneto a haromdimenzios targyak konkrét térben valo elhelyezésének
elemzése mellett az absztrakt térben valo helymeghatarozassal is foglalkozik
és kimondja, hogy ha az ALAK-nak nincs dimenzids szalienciaja, a HATTER-
rel ugyanabban a dimenzioban helyezkedik el, akkor a megfelel6 kvazikopula-
valasztas a liegen *fekiidni’. Alapvetden ezt a kategoriat a lokalizalashoz sorolja
(Serra Borneto 1996, 468—469).

Azigevalasztasban szamos nyelvben meghatarozoé a kanonikus vs. nem kano-
nikus, funkcionalis vs. nem funkcionalis elhelyezkedés kozotti kiilonbségtétel.
Tehat a *fekszik’ és ’all’ kvazikopulak kdzotti valasztas attol fiigg, hogy az ALAK
a targy pillanatnyi elhelyezkedése 0sszhangban van a funkciojaval, akkor az
"all” igét valasztjak, még akkor is, ha ezt a targy alakja pl. egy tanyér esetében,
6nmagaban nem indokolna (Walop 2015, 24). Hasonloképpen a németben a
kovetkez6 mondat: Die Teller stehen auf dem Tisch. ’ A tanyérok az asztalon
vannak’, egy kanonikus helyzetet ir le, mig ugyanez a mondat, ha a ’fekiidni’
igét tartalmazza, azt jelenti, hogy a tanyérok fejjel lefelé vannak elhelyezve
(Serra Borneto 1996, 463). A német *all’ testtartasige vizsgalata soran Fagan
leirja, hogy az igevalasztast az ALAK felsOnek érzékelt része befolyasolja: ha
a targy rendelkezik ilyennel, a stehen/stellen igéket, mig enélkiil a liegen vagy
legen igét talaljuk a mondatban (Fagan 1991, 144).

Az oroszban a *fekszik’ és "all” igék értelmezésében is fontos szerepet jatszik
a funkcionalitas szempontja (Rakhilina 1998, 71-72, Szulejmanova—Fomina
2019, 28-29). Amikor a besz¢l az ’all” igét hasznalja, akkor a targy funkcionali-
tasara hivja fel a figyelmet, tehat az adott targy olyan funkcionalis térben
helyezkedik el, amelyben rendeltetésének megfeleléen hasznalhat6. Amikor
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esetekben a fekvés hasznalatdban nem feltétleniil egy targy vizszintes helyzete
hangsulyos, hanem egy olyan pozicid, amely nem felel meg a funkcidjanak.
Ebben a tekintetben egy targy orientacidja altalaban a térben elfoglalt helyze-
téhez kapcsolodik, amelyben betdlti a funkciojat, azaz a targy valamilyen, allo
vagy fekvo tajolasa sziikségszeriien, funkcionalisan indokolt. Ezzel szemben a
nem kanonikus, természetellenes térbeli tajolasa altalaban akkor kdvetkezik be,
amikor a targy nem t6lti be a funkciojat, vagyis ilyenkor a funkcié szempontja
jobban érvényesiil, mint az allo és fekvo helyzet kdzotti valasztas szempontja.
Tehat minden, ami példaul a szekrényben, a sufniban, pincében, raktarban, a
polcon, az asztalon, a szeméttelepen stb. (félretéve, felhalmozva vagy hasznalat
hianyaban kidobva) ’fekszik’, az a val6sagban nem jelenti azt, hogy feltétleniil
vizszintes helyzetben van, hanem akar allhat, példaul a falnak tamasztva, vagyis
megtarthatja megszokott helyzetét, csak mar nincs ra sziikség, nem hasznaljak,
mert példaul elromlott, 6sszetort.

Gamerschlag kognitiv szemlélett attekintésében targyalja az un. ,kano-
nikus fiiggéleges” fogalmat. Eszerint azon targyak, amelyek rendeltetéssze-
ril hasznalata egy bizonyos pozicidban torténik, a németben a stehen igével
allnak abban az esetben is, ha nem a leghosszabb tengelyiik fliggdleges. Erre
amikor a legrovidebb oldala fiigg6éleges, ennek ellenére az ’all’ igével hasz-
nalatos (Gamerschlag et al. 2011, 86—87). Tehat a funkcio ebben az esetben is
feliilirja a targy geometriai jellemzdinek jelentGségét.

A fentiek ugy 6sszegezhetdk, hogy a fekszik igei elem az ALAK orientacio-
jénak kifejezése mellett gyakran ad informaciot arrol is, hogy az adott targy
nem a hasznalatdnak megfeleld térbeli helyzetben van, €s arrdl is, hogy hasz-
nalaton kiviil van.

A magyar fekszik kvazikopula bemutatdsa

A fekszik kvéazikopula hasznéalatanak bemutatasaban els6ként az ALAK
tulajdonsagaira koncentralunk, majd a lehetséges HATTER-ek jellemzéit
vessziik sorra, ezutan az ALAK és HATTER kapcsolatat és a funkcionalitas
szerepét targyaljuk.

Az ALAK tulajdonsagai

1. Nagy kiterjedésti és volumenti targyak, foldrajzi objektumok, tereptargyak —
Nagy kiterjedésti, immobilis, ember altal kevéssé manipulalhaté objektumok
hollétének leirasara gyakran hasznalatos a fekszik kvazikopula (1-3):
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(1) A to és kornyéke hazank legkiegyensulyozottabb éghajlatu és idoja-
rasu teriiletén fekszik.

(2) A kisebb vizfeliiletii, ujabb to vadregényes, siirii erdd kozepén fekszik,
vizébdl tuskok allnak ki.

(3) Az ingatlan kivalo tomegkozlekedéssel és infrastrukturaval ellatott
helyen fekszik...

2. Ember dltal mozdithato targyak — Ugyanigy jellemz0 a hasznalata mobi-
lis targyakkal is (4—6):

(4) A szekrény ott fekiidt a kadban az oldalara forditva.
(5) Kalapja az iroasztalon fekiidt.
(6) A tavesd az asztalon fekiidt.

3. Hosszukas, illetve lapos targyak — Rendszerint a fekszik kvazikopula
szerepel a mondatban, ha valamely vizszintes feliileten hosszikas vagy nagy
feliiletti targy helyezkedik el tigy, hogy a hosszanti tengelye parhuzamos a
HATTER-rel (7-10):

(7) A konyv az asztalon fekszik.
(8) A puska a foldon fekiidt.
(9) Az ag a foldon fekszik.

(10) A koporso az asztalon fekiidt.

4. Kerek, gombszerii targyak — Az ALAK formaja esetenként gdmbszert,
gdmbdolyl is lehet, azonban ez a hasznalat ritka, marginalisnak tekinthetd (11):

(11) A labda a mérkdzés végéig ott fekiidt a kozépkorben anélkiil, hogy
barki is hozzaért volna, (...)

A HATTER tulajdonsdgai

Mivel testtartasigék grammatikalizaciojarél van szoé, elséként az ALAK
geometriai tulajdonsagai meriilnek fel meghatarozo tényezoként, azonban a
HATTER jellemzdi is fontosak lehetnek a kvazikopula vélasztasakor.

1. A HATTER nagy, lapos feliilet — mint ahogy azt a (12—13) illusztralja:

(12) A jarmii félig a parton fekiidt.
(13) Aziidvozldlapja az asztalon fekiidt eldtte. (G)
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2. A vizszintestdl kiilonbozé HATTER — Nem feltétleniil vizszintes azonban
az alatamasztasi feliilet, az is eléhivhatja a fekszik hasznalatat, ha a HATTER-
rel nagy feliileten vagy teljes feliiletén tud érintkezni az ALAK (14-15):

(14) A4 bornak olyan szine volt, mint Elsa granat medaljanak, amely a
dekoltazsan fekiidt.

(15) A puska alkarjuk felsd felén fekszik.

3. A HATTER mélyen fekvd hely — A korpuszban nem kevés olyan mondat
volt, ahol nem a targy vagy objektum alakja, orientacidja valtja ki a fekszik
hasznalatat, hanem az ALAK mélyen helyezkedik el, az adott targy vagy objek-
tum az ember aktivitasi zonajanak alsé hataran vagy az alatt talalhato, példaul
a fold alatt, godorben, tengerben (16—17):

(16) A taldlt targyak a mai parttetotol csaknem két olnyi mélységben

fekiidtek.
(17) A kutatok megallapitottak, hogy ezek a kdézetek nagy mélységben
fekiidtek.

Kiilonosen gyakoriak az efféle megfogalmazasok régészeti leletek leirasa-
ban (18-20):

(18) A falak also rétegei a modern kori szinttol 4,5 méter mélységben
fekiidtek. (G)

(19) Egy ép, konkav konikus orségomb pedig a B-2903 bedsdsban fekiidt.
G

(20) [Az agyagcslingd] A B-1769-es kerek, szabalyos, egyenes oldalu és
alju godorben fekiidt... (G)

4. Geotopografiai hasznadlat — A magyarban is megfigyelhetd, hogy ha
térképi értelemben, azaz a térkép sikjaban elképzelve lokalizalunk egy fold-
rajzi objektumot, tereptargyat, épiiletet, az rendszerint a fekszik kvazikopulat
hivja el (21-24):

(21) Oroszorszag a Féld északi félgémbjén, Eurdzsia északi részén fekszik.
(&)

(22) ...a vasutdllomas délkeletre fekszik az iskolatol...

(23) Az Andrassyak egykori kastélya a falu déli részén fekszik...

(24) ...alakas az M1-es metrovonal és a 4-6-os villamos vonalan fekszik.
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5. ALAK és HATTER kapcsolata — A példak egy jellegzetes korében az
ALAK nem valaszthaté el a HATTER-tS1. Erre a legjobb példékat a geomet-
riai feladvanyok szdvegei szolgaltatjak (25-26), de idetartoznak olyan példak
is, amikor kimondottan egy sikhoz viszonyitva adjak meg egy objektum loka-
cigjat (27-28):

(25) Mekkora a sugara annak a kérnek, melynek kozéppontja egy derék-

sz0gili hdaromszog dtfogojdan fekszik, és a kor érinti a két befogot?

(26) Hatarozzuk meg egy R sugaru félkorbe irt legnagyobb teriiletii trapéz

méreteit, ha a trapéz egyik parhuzamos oldala a félkor datmérdgjén
Sfekszik!

(27) Az Uranuszt roppant régen, egy bolygoméretii égitesttel valo iitko-
zes az oldalara forditotta, forgastengelye szinte a keringési sikjaban
fekszik.

(28) A szarkofdg a piramis egyik tengelyén fekszik...

Az ALAK funkcioja

A példak egy tovabbi csoportjaban a fekszik ige valasztasat az indokolja,
hogy a targy nem a funkcionalitasat szolgalo helyzetben van. A korpuszban sok
olyan példamondatot talaltunk, amelyekben a legkiilonbozébb targyak feksze-
nek nem vart, szokatlan helyeken. Az egyébként vertikalisan prominens targyak
tobbnyire nem kanonikus (nem a talapzatan nyugvo és nem alld) pozicidban
vannak, funkcidjuktol elvalasztva (29-30):

(29) A kantin kavéfdozoje most is az agyon fekiidt.
(30) A csizma az asztalon fekiidt.

Ezekben a mondatokban a targyak elhagyottsaga a hangsulyos. Idetartozik
még (4) is.

A hever kvazikopula

A kovetkezokben a hever kvazikopula hasznalati szabalyait mutatjuk be,
lehetdség szerint kovetve a fekszik esetében alkalmazott szempontokat.

A hever sz6 jelentéseit a kovetkezoképpen adja meg a Magyar értelme-
z6 keéziszotar: ,(1.) Kényelmesen, tétleniil fekszik vhol. | Tehetetlentil, elha-
gyatottan fekszik. (II.) Vmi hasznalatlanul, elhanyagoltan fekszik, van vhol”
(EKsz. 2003, 517). Az (1) jelentés é16 alanyokra vonatkoztathato, a (I1.) pedig
targyakra, amelyek esetében a tétlenség passzivan értelmezhet6: az élettelen
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alany elszenvedi a tétlenséget, ami lényegében elhagyottsagot, elhanyagoltsa-
got, hasznalatlansagot jelent. Ezzel szemben a joval korabbi, bar részletesebb
A magyar nyelv értelmezé szotara (ExtSz. 3/237-238) a vizsgalat szempontjabol
lényeges fenti 2. jelentést két részre osztja: ,,3. targyatlan <Targy> ugy fekszik
vhol, hogy nem térédnek vele, nem hasznaljak. 4. targyatlan Kihasznalatlanul,
felhasznalatlanul, elhanyagoltan fekszik v. van vhol.” A Magyar értelmezd
kéziszotar idézett jelentéseiben két ponton fedezhetd fel kiilonbség: a 3.-ban a
targy helyzete fekvo, a 4.-ben azonban nem feltétlentl, illetve a 4. jelentésben
nem kizarélag konkrét targyakrol lehet sz6.

A fenti jelentések és példaink sokasaga alapjan feltételezhetd, hogy a hever
igének a fekszik igéhez hasonldan van kvazikopula fejleménye. A kovetkezok-
ben ennek bizonyitasara tesziink kisérletet.

A hever hasznalhat6 élettelen alanyok hollétét megadd mondatban (31):

(31) Aziiveg a padlon hever.

A mondat csak akkor grammatikus, ha van lokalizal6 elem, annak hianya-
ban nem (32). Ebben kiilonbozik mas lexikalis igéktol (33):

(32) *4z iiveg hever.

(33) Az iiveg gurul.

Vizsgalatunkbol kizarjuk a hever egyéb jelentéseit. Nem foglalkozunk a
[+ €l6] alanyokat tartalmazé mondatokkal (34-35):

(34) Az wuralkodo voros karpitozasu divanyon hevert...

(35) A pettyes szorii gidak koziil az egyik a fitben hever, a masik jatékosan

felé hajol.

Kizarjuk a vizsgalatbol, ha nem kifejezetten a hol? kérdésre feleld (azaz

nem lokativ) mondatrol van szo6 (36-37):

(36) A gép az asztalon darabokban hevert, a nagy sietségben még a billen-
tytizetet se dugtam be. [Hogyan hevert? Milyen allapotban volt?]

(37) Ez az erdsito régota a padlason hever... [Miota?]

Amint fentebb emlitettiik, a (31)-ben illusztralt jelentést az ErtSz. is megkii-
16nbozteti (,, Vmi hasznalatlanul, elhanyagoltan fekszik, van vhol: Az dru rakta-
ron hever.”). E jelentéssel kapcsolatos szamos frazeologiai egység is, amelyek
azt fejezik ki, hogy az adott targgyal valamiért nem torténik (meg) valami, vara-
kozik valahol, példaul romokban hever, parlagon hever stb., illetve ’szellemi
termék fiokban, dobozban stb. kiadatlanul varakozik’ (38—40):
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(38) A téma az utcdan hever.

(39) A tudos ember, a politikus életrajza sokdig fiokban hevert, ezért is kapta
a ,,bujdoso kényv” alcimet.

(40) ...a 2012-es filmszemle ota kozel ket év telt el, azota dobozban hever
a film...

Az ilyen és ezekhez hasonl6 frazeologiai egységek is vizsgalatunkon kiviil
esnek.

Az ALAK tulajdonsdagai

1. Féldrajzi objektumok, immobilis targyak — A hever kvazikopula nagy kiter-
jedési tereptargyakkal, épiiletekkel, objektumokkal, mas széval immobilis
targyakkal nehezen elfogadhatdo mondatot eredményez (41), legfeljebb miivé-
szi szohasznalatban képzelhetd el, ahogy azt a kovetkezd — egzisztencialis —
mondat illusztralja (42):

(41) *A4 szantofold a dombon hevert.

(42) Egy falu hever lent, akar egy akvarium fenekén... (Mészoly Miklos:
Talalkozas)

2. Mobilis targyak — A hever hasznalata legjellemz6bb az ember altal hasz-
nalt vagy szallithato alanyokkal (43—45):

(43) A telefonja ott hevert az asztalon.
(44) A BMW kocsikulcsa az asztalon hevert...

(45) ...agyontomott aktataskdja ott hevert az iroasztalon.

E targyak viszonylag nagyok ¢és nehezek is lehetnek, ha a mozditasuk, mani-
pulalasuk emberi aktivitassal megoldhato (46—48):

(46) Valamivel odebb a kiégett mozdony hevert.

(47) A legyartott betontartdalyok jelenleg Garéban, illetve a pécsi vasutdl-
lomason hevernek.

(48) Az emlékmii felsé részének szant szikla ezutan majdnem egy esztendon
keresztiil a hidvégi lelkész haza elott hevert.

3. Kis méretii targyak — A hever kvazikopula kis méretii targyakkal is gyak-
ran eléfordul (49-51):

(49) ...aldszerek egy dobozban hevertek a fegyver mellett. (G)
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(50) A4 dobokocka a fitben hever ...

(51) ...a kulcs a katlan oldala és a hazfal kézti szuglyaban hever.

4. Az ALAK formdja — A legvaltozatosabb formaju targyak szerepelhetnek
alanyként a hever igével: akar laposak, azaz az alatdmasztassal nagy feliile-

ten érintkez0 targyak (52—54), akar hosszukdsak, azaz az eredeti testtartast, a
heverd/fekvé ember aranyait is felidézik (55-57):

(52) A kezirat az asztalon hevert, ahol hagytuk...

(53) Az Autosport magazin cimlapja ott hevert az asztalon...
(54) ...a szerzddés egy ovalis zold asztalon hevert...

(55) Heroinfecskenddje az asztalon hevert.

(56) Toltotolla az asztalon hevert, ahogy odadobta...

(57) Griffendél kardja az erdei tavacska mélyén hevert.

tokban is allhat ez az igei elem, tovabba Osszetett formaju targyakkal is szere-
pelhet (61):

(58) Hat a sok szép alma mind a foldon hevert...

(59) A barack ott hevert mellette.

(60) A byukas fazék meg bogre mind a szeméten hevert.

(61) A csillarok a szobadk kozepén hevertek, ocsmanyul 6sszegorbiilve...

A fenti példak arra mutatnak, hogy ezzel a kvazikopulaval kapcsolatban
kevés, az ALAK formajara vonatkozé megkotést lehet megfogalmazni.

A HATTER

A hever kvéazikopulét tartalmazé mondatokban a HATTER is igen sokféle
lehet. Talalunk nagy feliileteket, amelyek modot adnak az ALAK és a HATTER
nagy vagy teljes feliileten valo érintkezésére — lasd a fenti mondatokat is —
(62—63), de arra is van példa, amikor ez nem feltétleniil teljestil (64):

(62) A szerszamosbodeé deszkai még mindig a foldon hevernek.
(63) Az XX-es rendszamtablak ott hevernek a gumiszonyeg alatt.
(64) A nejlonszatyor ott hevert a hulladék tetején.
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A kovetkez6 mondatokban a HATTER nem sik, hanem kisebb, tartalyszerii
vagy 0blos tér (65-67):
(65) A horgaszkészség ott hevert a gyonyorii amerikai csaladi béréond
mélyéen.
(66) Az edénye ott hevert mosatlanul a nagy veidlingben...

(67) Amikor az osszes bele [ti. a krumplié] a talban hever, villaval pépesi-
tem... (G)

Gyakori a korpuszunkban a mélyen elhelyezkedé HATTER is (68-70):

(68) ...amelynek roncsai tobb mint 500 méternyire hevernek egymdstol a
tengerfenéken. (G)

(69) A romok ma 150 méteres mélységben hevernek a vizfelszin alatt.

(70) A hajo eleje és vege most egymastol mintegy hatszdz méterre hever
az ocedn mélyén... (G)

Az attekintett mondatok alapjan tehat a HATTER igen sokféle lehet, kozos
jellemz6jiik az, hogy az emberi aktivitas terében helyezkednek el, illetve az
alatt, nem pedig magasan.

A hever kvazikopula geotopografiai hasznalatara, illetve a kétdimenzios
lokalizalasra (példaul geometriai feladatok megadasa) nem talaltunk példat
sem a korpuszban, sem célzott kereséssel, megitélésiink szerint ilyen monda-
tok nehezen képzelhetdk el (71) (72):

(71) *Ez a kis falu éppen az egyenliton hevert.
(72) *A4 C pont a haromszog atfogojan hever.

Az ALAK orientacioja és a funkcio

A hever kvazikopula onmagaban nem ad tajékoztatast az ALAK orientacio-
jarol. Nem deriil ki a példamondatokbol, hogy a mozsar hogyan allt a szek-
rényben (73), a laptop milyen helyzetben volt a szekrény tetején (74), illetve a
padlon hogyan helyezkedett el a hatizsak €s a kabat (75); a pitli akar allhat is,
vagy felborulva, az oldalan fekhet a kiiszobon (76):

(73) Ilyen a mozsaram is. Miota kézre esik, stiriibben haszndlom anndl,
mint mikor a szekrényben hevert. (G)

(74) Van egy Dell XPS M2010 hianyos laptopom, ami mar évek ota a szek-
rény tetején hevert. (G)
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(75) A kabatja és a hatizsdkja is a padlon hevert... (G)
(76) a pitli ott hevert az istallokiiszobon...

Ugyanez figyelheté meg olyan mondatokban, ahol a lokalizalas egy nagyobb
térre vagy feliiletre vonatkozik, azaz az ALAK és a HATTER érintkezése és
viszonya nem relevans (77-79):

(77) A kenyérvago kés, rajta a garancialevéllel évekig a padldason hevert. (G)

(78) Taldn nekem is megvan, de csak a hétvegén tudok utana turni, mert
minden buitor és konyv a garazsban hever, festés miatt. (G)

(79) A tomlo valosziniileg a gardazsban hever. (G)

Tovabba ezekben a mondatokban a HATTER (azaz a padlas, garazs) olyan
hely, ahol az ALAK nem tudja betdlteni eredeti funkciojat. Tehat a funkcid
szempontja a hever ige esetében kimondottan fontos. A példakban nem az
ALAK orientacioja dominans, hanem a funkcionalis komponens feliilir minden
egyeb szempontot.

Az ALAK hasznalatlansadga vagy elhagyottsaga 0sszefliggésben van a varat-
lan, szabalytalan elhelyezkedéssel. Erre a korabbi mondatok kozott is bdségesen
lattunk mar példat: szikla, dobdkocka, kulcs, pitli (48) (50-51) (76). A kdvet-
kezdben pedig a két, hasonlo jelentésti kvazikopula altal leirt helyzet abban
kiilsnbozik, hogy az elsé tagmondat megszokott HATTER-hez (elészobaasztal)
képest informal a levél hollétérdl, a masodik viszont a rendetlenséget, rende-
zetlenséget azzal is kifejezi, hogy a szokatlan HATTER-hez (szényeg) nem a
fekszik, hanem a hever kvazikopulat valasztja (80):

(80) Egy levél, ami tavozasukkor az eloszobaasztalon fekiidt, most a szonye-

gen hevert. (G)

A funkcionalitas szempontjanak érvényestilése kiilondsen igaz olyan monda-
tokra, amelyek a legkiilonb6zobb maradvanyok, cserepek, darabok, roncsok
helyét hatarozzak meg (81-84):

(81) Az eltort vodkdsiiveg cserepei ott hevernek az iroasztal mellett a foldon.

(82) A festett edénymiivességgel jaro festetlen edénytoredék hever a fel-
szinen.

(83) A kutatok szerint a hdarom repiil6gép maradvanyai ott hevernek a Bala-
tonban.

(84) A gép szenes roncsai, a hamuva égett pilotaval, néhdny szaz lépésre
hevertek téle.
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Szamos olyan példat talaltunk a korpuszban, ahol az ALAK jellemz6i olyany-
nyira nem jatszanak szerepet a kvazikopula valasztasaban, hogy a legkiilonbo-
zObb targyak allnak hosszl felsorolasban, mint a (85—-86) mondatokban, vagy
olyan szavak, mint a dolgok, a felszerelés, a kelléktar, amelyek tobb meghata-
rozatlan targy osszefoglaldo megnevezései (86—88):

(85) Apapirdarabok, pillepalackok, ételmaradékok, megmaradt zsiradék,
olaj, miianyagtdlak, mosogatorongyok mind a zold pazsiton hevernek
tdvozds utan.

(86) A halott sziil6k szeszélyes targyi vonzalmainak kelléktdara itt hever
koriilottem, a legyezo, a hurozatlan tenisziito, a horoszkoptablazat,
az okkult ponyva, minden.

(87) ...a legfontosabb dolgaink a f6ldon hevernek.

(88) A szigetek vonzzak a buvarkodas szerelmeseit: a masodik vilaghaboru
elsiillyedt felszerelései hevernek a mélyben.

Az eddigiekben arra lattunk példakat, hogy a hever hasonlé6 modon alkal-
mazhat6 lokativ mondatokban, mint a bizonyitottan kvazikopulaként is funk-
cionalo fekszik. Két kategdriaban nem hasznalhat6: immobilis targyakkal, fold-
rajzi objektumokkal, valamint a (kétdimenzios) geometriai relaciok leirasaban.
Kimondhatjuk tehat, hogy a hever igei elem kvazikopulanak tekinthetd, amely
a tobbi testtartasigével szemben nem az ALAK helyzetérdl szolgal informéacio-
val, mivel mas a szemantikdja: az ALAK elhagyottsagat, haszndlaton kiviili-
ségét, a szituacio szabalytalansagat, rendezetlenségét fejezi ki.

Osszegzés

Dolgozatunkban bemutattuk, hogy a magyarban két, fekvd helyzetet kife-
jez0 testtartasigébol alakult ki kvazikopula. A fekszik semleges jelentésii test-
tartasige, a hever viszont a targyakra vonatkoztathatd, és a grammatikalizacios
folyamat szempontjabdl kiindulé jelentésében (az értelmezo szotar szerinti 2.
jelentésben) is hordozza a hasznalatlansagot, elhagyottsagot.

A fekszik mint alapvetd testtartasigébol létrejott kvazikopula a targyak orien-
széles: ez az igei elem a geografiai térben foldrajzi objektumok és nagy mére-
tli tereptargyak elhelyezkedését éppugy leirja, mint kicsiny, mobilis haszna-
lati targyak hollétét. E kvazikopula valasztasat nemcsak az ALAK geometriai
jellemzdje és a HATTER-hez valo viszonya vélthatja ki, hanem az is, ha a targy
funkciojat nem latjuk betdlthetonek az adott pozicidban.
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A hever kvézikopula esetében is van olyan szemantikai tobblet, amely a loka-
lizalason feliil megjelenik a mondatban. Ez azonban nem csupéan a kiindul6 ige
altal kifejezett testhelyzetb6l kdvetkezik, hanem a fent emlitett jelentéskompo-
nensbol: a targy hasznalatlansagabol is. A hever kvazikopulanak ugyanis kevés
megkotése van arra nézve, hogy milyen alaku vagy elhelyezkedési targgyal
hasznalhato. A hever igei elemet tartalmazo lokativ mondatok az ALAK ¢és a
HATTER viszonyérol, az alatimasztds modjarol sem feltétleniil informalnak.
E mondatokban hangstlyosabb, hogy az ALAK lokacidja eltér a varttol, a
targy funkcionalasat az adott hely és helyzet meghiusitja, illetve az ALAK és

Mindkét kvazikopula ki tudja tehat fejezni azt, hogy egy targy helyzete (he-
lye és orientacioja) nincs 6sszhangban a funkciojaval. Ezt a fekszik a funkciona-
litassal Osszeegyeztethetetlen orientacio jeldlésével valositja meg, amit eseten-
ként a szokatlan hattér is meger6sit. A hever kvazikopula hasonld jelentéskom-
ponense masra vezethetd vissza. A grammatikalizacio kiindulopontjaul szolgalo
ige eredeti, [+ ¢l6] alanyokra vonatkoztathato jelentése a tétlenségre, az akti-
vitas hianyara valo utalast pejorativ mindsitéssel foglalja magaba. Az élettelen
alanyokkal all6 jelentésben ez az aktivitas hianyanak elszenvedéseként jelent-
kezik, ami hasznalatlansagként, elhanyagoltsagként értelmezhetd. Ez lehet az
oka annak, hogy a hever kvazikopula alkalmazhatosaga egyaltalan nem fiigg
geometriai tulajdonsagoktol, ha azt akarjuk kifejezni, hogy az adott targy az
adott helyzetben nem latja el szerepét.
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THE ROLE OF FEKSZIK AND HEVER QUASI-COPULAS
IN LOCATIVE SENTENCES

This paper presents an overview of the uses and roles of the Hungarian quasi-copulas
fekszik ’lie’ and hever ’lie around’. Our corpus-based analysis focuses on their role
in locative sentences. Referring to both quasi-copulas, the paper summarizes the
various types of the FIGURE (i.e. the subjects), as well as those of the GROUND
(i.e. locative elements) occurring in locative sentences, and also gives an overview
of the various types of relation between the two elements in question. Concerning
both quasi-copulas, the analyses end in discussing the principle of function. Our
analyses reveal that fekszik ’lie’ has a neutral meaning. Its use is not only directed
by the geometric properties of the FIGURE and its relation to the GROUND but
also it is often found in sentences that aim to describe that the given object cannot
fulfill its role in the given position or orientation. Concerning the quasi-copula
hever, expressing the unexpected position of the FIGURE, resulting in the failure
of the object to perform its own function, has been shown to play a major role. The
semantic component *abandonment, neglectedness’ of the original meaning of the
verb used with inanimate subjects, can often be detected in its quasi-copula role.
Keywords: grammaticalization, quasi-copula, locative sentence, posture verb

ULOGA KVAZIKOPULA FEKSZIK 1 HEVER
U LOKATIVNIM RECENICAMA

Studija pruza uvid u upotrebu i ulogu kvazikopula fekszik i hever u madarskom
jeziku. Obe imaju znacenje ,,lezati”. U sredi$tu analize zasnovane na korpusu nalazi
se uloga ta dva glagola za obelezavanje poloZaja tela u lokativnim recenicama.
Studija daje pregled vrsta OBLIKA (subjekat recenice) i POZADINE (lokalizator)
u raznim lokativnim recenicama, kao i odnos ta dva elementa prema pomenutim
kvazikopulama. U oba slucaja nakon analize usledilo je razmatranje funkcija.
Zakljucak studije je da neutralno znacenje glagola fekszik ne proizlazi samo iz
geometrijskih obelezja OBLIKA i njegovog odnosa prema POZADINI, nego se on
Cesto nalazi u reCenicama u kojima objekat u datoj poziciji ne moze zadovoljiti svoju
ulogu. U slucaju glagola hever neocekivana pozicija OBLIKA dobija vecu ulogu, jer
ta pozicija sprec¢ava objekat da ispolji svoju funkciju. Iz prvobitnog znacenja ovog
glagola koji ide uz nezive subjekte nazire se znacenjska komponenta napustenosti.
Kljucne reci: gramatikalizacija, kvazikopula, lokativna recenica, glagol za obelezava-
nje polozaja tela

A kézirat beérkezésének ideje: 2024. apr. 1. Kozlésre elfogadva: 2024. jan. 26.
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